¥ Entrambasauguas

A empezos d'este ano 2003, el Academia de la Llingua Asturiana daba a cono-
cer el avance de datos del II Estudio Sociollingtiistico d Asturias. Este proyeclo red-
lizoulo el equipo Euskobarometro, entida que dirixe el socidlogo asturiano
Francisco Llera Ramo, catedratico na Universida del Pais Vasco. Queridase evaluar
con este estudio a evolucion sociollingiiistica asturiana nos tiltimos dez anos des-
pois das primeiros encuesids qu'encargara el Principao al mesmo Llera allo nos
anos 1990 y 1991. Nos conceyos de fala gallego-asturiana féxose tia encuesta espe-
cial y imos repasar aqui os resultaos principales siguindo el avance de datos feito
por el propio Llera Ramo y Pablo San Martin.
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WU porque hai poucos xeitos miyores de
saber el que pensa a xente. Dentro da
sociollingtiistica, querse dicir, del estudio das relacidis
entre a llingua y a sociedd, as encuestas son Ga ferra-
menta principal pra os investigadores por causa da
sua propia naturaleza: nun se quedan namdis col
qu'opinan amigos y vecios senon que dan Ga idea
global del qu'opina muita mais xente, pudéndose cru-
zar as suas opiniodis con datos d'edd, estudios, sito de
residencia, opcion politica y muitas outras variables.
En 1990 v 1991 el profesor Llera Ramo fixera un
estudio aparecido por encargo del Goberno asturia-

no, anque os datos nun se publicaron hasta 1994 nel
sou llibro Los asturianos y la lengua asturiana.
Fstudio sociolingiiistico para Asturias. 1991. A parte
referida monograficamente 4 nosa fala, feita en 1990
a 100 entrevistaos, nun se chegdu a publicar.

Doce anos despdis, Llera Ramo volve allé por
encargo del Principao d'Asturias con outro trabayo
unde s'estudia a situacion sociollingtiistica d’Asturias
v a zona de fala gallego-asturiana en particular. Al ver
a perda d'interés da Conseyeiria de Cultura pol pro-
yecto, a seccion de Sociollingtiistica del Academia de
la Llingua decidiu asumillo v financiallo. El trabayvo
de campo xa ta feito y mais alantre hase publicar el
estudio en detalle de todos os resultaos das encues-
tas, perd, entrementres, Xa CONOCENOs Un avance cos
datos principales.

Gracias a esto, disporfiemos pral gallego-asturiano
d'us datos ben importantes que poden axudar a
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conocer miyor qué pensa a xente pra que, a partir
d'ei, as autoridades competentes na materia podan
tomar as mididas politicas mais acertadas.

Prlamanar el estudio na zona Navia-Eo fixose un
cuestionario especial pra perguntaryes todo tipo de
cuestiois relacionadas cua sta fala y as stas actitu-
des y demandas llinglisticas. Entre os meses de
mayo vy xuno de 2002 fixéronse un total de 300
entrevistas individuales nas stas casas a personas
de 16 y mdis anos. A fiabilidd dos resultaos é gran-
de, con un marxe d'error estimao de £ 5°6 pra un
nivel de fianza del 95%. Como é avezao, a seleccion
dos individuos fixose aleatoriamente por cotas d'e-
da y sexo.

A identidd nel Navia-Eo

Brinddbanseye a os encuestaos varias posibilida-
des sobre a sia identida pra saber con cudl se sinti-
an mais a gusto. Un 74% atesaron que se sintian
“asturianos hasta a miolla” v un 15% dos entrevistaos
identificibanse tamén como asturianos anque tameén
como un pouco gallegos. Nel outro estremo ta el 9%
que se reconoz como “de fronteira” y se sinte tan
gallego como asturiano.

El Il Estudio sociollingtiistico
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Un asunto mui interesante ¢ el nome que se quer
miyor pra chamarye al que falan nel Navia-Eo. Nesto
os pareceres tan abondo repartidos: Un de cada tres
(33%) quer miyor chamarye “a fala” y Gn de cada
cuatro (24%) escoye a denominacion nova de “galle-
go-asturiano” —sin duda por causa del sou uso cada
vez mayor en ambitos oficiales y educativos—. Cuase
0s mesmos (22%) queren miyor a etiqueta de “bable”
ou “asturiano”, mentres qu'os qu’escoveron el nome
de “gallego” foi el 2% dos encuestaos.

El caso ¢ que, chimenye como ve chamen. res-
pecto al estatus llingliistico da fala da zona. sete de
cada dez (72%) dos habitantes del Navia-Eo pensan
qua sta fala € ta llingua como cualquer outra das que
tin reconocidas en Espana como oficiales, opinién
quavanzou lamar nestos Gltimos dez anos —cuase
veinte puntos dende el anterior encuesta—, y namais
dous de cada dez (22%) ye negan esa consideracion.

Mai mais confusién sobre cuil ¢ a llingua propia
d’Asturias, quizabes pol mesmo problema terminold-

Esta identificacion mayoritaria con Asturias vese
einda mdis al perguntar qué ves pareceria revisar as
{ronteiras da sta zona: nove de cada dez (88%) que-
ren qu'el Navia-Eo siga sendo parte d'Asturias.

A identida
Navia-Eo

llingtiistica nel

Pra dous de cada tres (66%) habitantes del Navia-
Eo a fala da zona & Ga mezcra de gallego y asturia-
no. mentres que pral 16% é ta variante del asturiano
v al 8% parezye qu’é Ga variante del gallego.
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xico de qué cousa entenden os encuestaos por “astu-
riano”: pral metd (46%) el asturiano € el Gnica llingua
propia d’Asturias, mentres que pra un tercio (34%) el
gallego-asturiano, ben al pé del asturiano ou ben al
pé diasturiano y castellan, son as llinguas propias
d’Asturias. Nel outra punta, namais dous de cada dez

Sete de cada dez habitantes del Navia-Fo
son _falantes de gallego-asturiano

(19%) cren quel castellano sia a llingua propia
d’Asturias.

E importante destacar qu'este estudio deixa claro
qu'a mayoria da xente del Navia-Eo, mdis d'oito de
cada dez (82%), refuga a idea de que falar en galle-
go-asturiano sia falar mal y falar en castellano sia
falar ben. Einda mantéin este prexuicio alredor del
15% dos encuestaos.

Un avance ben grande —mdis de corenta pun-
tos— tameén lo houbo nel porcentaxe d'habitantes del
Navia-Eo (80%) que pensan que s’espresan ben en
castellano. A esplicacion ten que tar nel relevo xene-
racional y na miyor diferenciacion entre os dous
rexistros llingtisticos. De todos os xeitos, einda a
dous de cada dez (19%) parezyes que nun falan
abondo ben en castellano, anque agora xa cuase nun
savergoncen d'eso.

Alfabetizacion vy habilida
llingiiistica

El primeiro que se pode sacar en conclusion dos
datos da encuesta é qu'hai muitos falantes, perd pou-
co alfabetizaos. Sete de cada dez (72%) son falantes
de gallego-asturiano, anque namdis Gn de cada cinco
(24%) dicen saber llello y (in de cada seis (16%) escri-
billo. Se temos en conta qu'el nivel de comprension
pasiva & del 22%, al sumallo al porcentaxe de falan-
tes resulta qu’un 94% da paoblacién del Navia-Eo fala
ou poderia falar gallego-asturiano.

| NIVEL DE CONOCEMENTO DE GALLEGO-ASTURIANO
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Os autores del estudio destacan qu'a habilida
llingtiistica dos habitantes del Navia-Eo na sia llin-
gua é mayor qu'a del resto d'asturianos na d'ellos,
perd quen entrambos 0s casos os niveles de cono-
cemento brindan Ga base firme prd normalizacion
llingiiistica.

Avezos llinglisticos

Un de cada cuatro (24%) entrevistaos diz que
s‘atopa mdis a gusto espresandose en gallego-astu-
riano qu’en castellano y an de cada tres (34%) diz
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El Il Estudio sociollingtiistico

__ LLINGUA PREFERIDA EN SITUACIOIS DIFERENTES
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Oficiales

Mais Gallego-Asturiano Indistintamente

[3 Mais Castellano

que fala igual de ben nas dtGas. Namdis el 7% diz
que s'espresa miyor en castellano. De todos os xei-
tos, el gallego-asturiano querse mivor pras situa-
cidis mdis personales ou familiares, mentres qu’el
castellano tsase pra situacidis mdis formales. Esto
deixa clara a falta de normalizacién social da llin-
gua vernicula del Navia-Fo, igual que pasa nel res-
to d'Asturias.

Como dato esmolecedor hai que destacar el retro-
ceso xeneracional da nosa fala, anque siga sendo a
mayoritaria como llingua materna. Dous de cada tres
habitantes (67%) del Navia-Eo tein como primeira
llingua de nenos el gallego-asturiano, ben solo (50%)
ou ben col castellano tamén (17%). Namaiis in de
cada tres (32%) ten el castellano como llingua mater-
na. Hai que reparar en que, hai mdis d'ta década, na
encuesta anterior, eran tres de cada cuatro (75%) os
que tian namdis a nosa fala como llingua primeira. El
retroceso entre xeneraciois € claro: anque cuase seis
de cada dez personas falen cos padres en gallego-
asturiano, namdis tres de cada dez —querse dicir, el
meti— lo falan tamén cos fiyos.

Nun é casualidd, entoncias, qu’'os encuestaos nun
tefian mui claro el futuro da fala. anque a mayoria
siga confiada na sda supervivencia.

Actitudes y demandas llin-

gliisticas

Podiamos resumir este apartao col titulo que ve
dan os autores del avance de datos: un horizonte
billingtie pral Navia-Eo. Y é que oito de cada dez
(76%) dos habitantes da zona queren un futuro billin-
glie pri sta terra unde se fale tanto ou mdis gallego-

asturiano como castellano. Tamén coincide nese
deseo el resto d'Asturias, unde dous de cada tres
(65%) queren un future unde se fale tanto ou mads
asturiano como castellano.

Vese ese horizonte billinglie en que tres de cada
cuatro encuestaos nel Navia-Eo tan dispostos a qu’os
sous fivos aprendan gallego-asturiano.

En conto a os medios de comunicacion, a seis de
cada dez encuestdaos pintayes pouca a presencia tan-
to del gallego-asturiano como del asturiano nos
medios escritos y na radio y television y ven nece-
saria a esistencia de prensa nesas llinguas y d'espa-
cios tamén na prensa que se fai en castellano. Tres
de cada cuatro habitantes del Navia-Eo queren qu’a
futura radio v television asturianas emitan a sta pro-

_ VALORACION DEL ACTUACION DEL GOBERNO
EN MATERIA LLINGUISTICA
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gramacion nas llinguas verniculas d’Asturias, men-
tres que namdis Un de cada seis queren Oa radiote-
levision puablica asturiana en castellano dafeito. De
cualquer xeito, pra mais de nove de cada dez entre-
vistaos, gallego-asturiano y asturiano tein que ter ua
presencia variable nestos medios. Esta presencia vai
dende Gia mayoria que pensa que ten que ser impor-
tante hasta os que —itres de cada dez encuestaos—
yes parece gue ten que ser menor del 10% da pro-
gramacion.

A politica llingtiistica

Dous de cada tres (65%) dos habitantes del Navia-
Eo ¢ren quias instituciéis tian qu'implicarse activa-
mente na proteccion das llinguas verndculas ponen-
do todos os medios posibles. Sicasi. a valoracion que
recibe nesta materia el actuacion das instituciois astu-
riandas, y madis concretamente el Goberno del
Principao. € d'un suspenso ben claro: el 60% —me-
dréu mdis de veinte puntos dende 1990— pensa que
nun fai miga ou cuase miga por conservar y promo-
cionar el gallego-asturiano. Ademais. Gn de cada cua-
tro pensa que, anque algo fai. podia fer mdis. Nun
chega al 7% os qu'aproban el llabor del Goberno en
materia llingiiistica.

Un exemplo d'intervencion institucional é el dos
lletreiros de carretera: dous de cada tres tin a favor
da forma del gallego-asturiano, ben sola (45%). ben
acompanada da forma castellanizada (20%).

Al metd (49%) dos habitantes del Navia-Eo gusta-
riaves quel resto d'asturianos puderan aprender

gallego-asturiano se quixeran, mentres quan de cada
cuatro 1a a favor de politicas mdis activas pra llograr
qu'el resto dasturianos lo entenda (16%) ou lo fale
(10%).

Hai muito consenso —a media d'oito de cada
dez encuestaos— sobre a presencia del gallego-
asturiano y del asturiano nas escolas, anque a mayo-
ria queren mivor que sian optativas. Nun hai tanto
consenso ante a posibilidd d’estudiar gallego como
asignatura optativa (42%), cousa que refuga un 49%
dos entrevistaos,

Igual qu'hai dez anos. nel Navia-Eo a demanda de
cooficialidd & miis pequena que nel resto d'Asturias.
Esto pode ser por causa da mavor confusion que trai
a esistencia de duas posibles llinguas oficiales na zona
al pé del castellano: el gallego-asturiano v el asturia-
no. Os quapoyan y os que refugan a oficialidd del
gallego-asturiano tan mui repartidos: un 30% cada Gn.
Nel medio. a an de cada tres nun ve di muito mais a
cuestion. Un poucO Superiores son 0s porcentaxes
dapoyo 4 oficialida del asturiano (34%), perd entre os
que la apoyan, seis de cada dez (62%) tamén queren
que con €l el gallego-asturiano sia oficial na zona.
Ademais, 4 mavoria nun ye parez qua oficialida ves
traiga muitos problemas pri sta vida de cadaldia.

En resumidas contas, botando Ga ouvuada xene-
ral a os datos del estudio, sacase en conclusion
qu’os ciudadanos del Navia-Eo —como pasa nel res-
to d’Asturias— queren a sta llingua y piden as ins-
tituciois que la defendan v la promocionen na socie-
di. As autoridades tein, entoncias, el Gltima palabra
pra fer realidd esas aspiracidis quamostran as
encuestas.
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